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DECLARATION

LA AN
I, the undersigned
1. #:44 (Full Name) : [réik.
PERI (Sex) * %«
EY%#E (Nationality) @ jEiEg
{4 HEH (Date of Birth) : 1985 76 H 1 H
SENTEERE (Passport Number) @ A12345678
Mgk (Address) @ & & v P Rw P L ] AN gL ] OEL

© o A~ DN

EEEEYERE (Telephone Number) : 06-6831704

8. F#{& A (Interested Person)

fizE (Appellation) -

#:4 (Full Name) - A HH

Hi4= HHH (Date of Birth) -5 57 421 H 1 H

Mk (Address) -4 = % 0 P How P 2 ] A8¢ LEE | B

_\‘l

FEEEYEHE (Telephone Number) -06-6831704

HEETERRFRESECRAERA bt () & (8B) RPoEs - HEni
fi# » I SOELIMRIE ST RMERE - KL -

I do solemnly declare and affirm that | shall use the Chinese surname_ [ and
firstname . &7#  for household registration in Taiwan, the Republic of China,
and fully understand that the said Chinese name can only be altered under the
relevant laws and regulations.

%% (SIGNATURE) : _ [i4:7%

EEARIEAN (GUARDIAN) & e

PEVSE
HRIRED ARG 55 1 0RER 3 TERUE - T EERBIEREASNR A ~ FEEUFE A\ G54E - HECHE AT
LTt BRESBREERERESEE -

Attention:

In accordance with the Paragraph 3 of Article 1 of the Name Act, the Chinese name of an ROC
citizen’s foreign or stateless spouse and child should meet the conventions practiced in the
ROC. Otherwise, the Household Registration Office may not accept the application for declaration.




